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Tiirkiyo Tiirkcosindo ikilomolor dedikdo ifadonin mona gliciinii artirmaq
mogsadiylo eyni vo ya yaxin monali sézlorin, oks maonali soézlorin, eloco do
soslonmasi oxsar olan sdzlorin tokrar1 nozords tutulur. Tiirk dilinin va eloco do digor
tiirk dillorinin s6z xozinosi ikilomolorinin sayma gors ¢ox zongindir. Tiirk dilgisi
Vecihe Hatipoglu ikilomo anlayisinin Tiirk dilindeki “Unlii Uyumu”, “Unsiiz
Benzesmesi” fonetik qanunlari kimi tasbit olunmasini dogru hesab edir.( 10, s. 54)

Digor dillorlo miiqayiseda Tiirk dilindo ikilomalorin say1 olduqca coxdur.
Tiirk dilindo ikiloma ilo baglhh “soz kosmasi” vo “ikizleme” kimi ifadslor do
islodilmisdir. (12,5.197; s.444).Ikilomolor Tiirk dilinin spesifik strukturu olaraq mona
zonginliyino osaslanan yeni birlosmalordir. Onu da qeyd etmoliyik ki, bu
birlosmolorin formalasmasi tarixi dilin nisboton ovvalki dovrlorine aiddir. Zaman
kegdikco, xarici dillordon alinan sozlorin sayr artdiqca ikilomolorin formalagmasi
dairasi mohdudlagsmisdir. Xalq dilinds, moisot lislubunda ikilomalorin formalasmasi
daha genis sahoni ohato edir.

Ikilomoalordo alliterasiya, rodif, sos bonzarliklori vo sas forqlilosmasi kimi
fonetik hadisoalor 6ziinli biiruzo verir. Bu fonetik hadisalorin istiraki ilo formalasan
ikilomalardaki ahangdarliq dili zonginlosdirir, vurgunu giiclondirir, ¢atdirililan fikrin
tosirini qiivvetlondirmaye xidmot edir. Bozon eyni ifadslor Tiirk dillorinde forqli
fonetik calarliglariyla secilir:

Tiirkce Azdrbaycanca
e adam madam e adam-badam
® gergop ® ¢Or-¢op

e evbark e ev-esik

e egri biigri e oyri-liyri

e sagsalim e sag-salamat
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On ¢ox m sasinin istiraki ilo formalasdirilan ikilomolors rast golinmokdodir:
etek metek, ev mev, is mis, okul mokul, oyun moyun.

Tirk dilindo ikilomalorin orfoqrafiyasi da forqlidir, digoer tiirk dillorindon
farqli olaraq ikilomeni yaradan sozler arasinda tire qoyulmaz. Ikilomolor sdzlorin
ovvalindaki samit saslorin banzarliyi ilo formalasa bilor. “Soy sop, yarim yamalak,
bag bahge, zar zor” kimi birlosmolor buna nlimunodir. Cox zaman bu tip
birlosmolords ikinci toraf xiisusi leksik mona oxz etmoyib birlosmonin ahongdarligin
tomin etmok ticiin islodilir.

... S0yun sopun?

Onlar dahi hep yoksul.

Ah, efendi bize kars1, Istanbul

Ni¢in bdyle bir sert yal¢in tag gibi...( 5, Mehmet Emin Yurdakul, s.353)

Oksaor hallarda ikilomalords ikinci s6z “b”" vo yaxud “p” samitlorindon biri
ilo baglayir vo tam leksik mona kosb etmir. “Ayr: gayri, siikliim piikliim, eski piiskii,
egri biigrii” ikilomolorinde bu miisahids olunmaqdadir. Bazi ikilomolords iso har iki
torofin leksik monasinin olmadigini gormok miimkiindiir. “Abur cubur, vir zivi,
mirin kirin” ikilomolari belo birlogsmolor olaraq xarakteriza edilir. Bu niimunalor Tiirk
dilindo bonzor soslorin komayi ilo formalasmaqdadir. Ikilomolorin ikinci torofi
monasizdir, cox zaman ahang yaratmagq {i¢iin istifads olunur.

...Basinda bir eski piiskii pestemal,

Koltugunda bir yamali bos ¢uval...(5, Mehmet Emin Yurdakul, s.353).

...Jonra bu yemegi soguk suyla sOyle bir ¢alkaniveren egri biigrii kalaysiz
sahana bosaltirlar. ( 5, Mahmut Makal, s.302).

Bu kafileyi aksamiizeri yorgun_argin, kuzularin ipine sarilan bir demet ot
omuzlarda,uzun ve taze kesilmis degnekler elde kasabaya giderken gérmek olurdu.

( 15, Sabahattin Ali, 24).

Tiirk dilinde ikilomolorin struktur etibariylo s6z birlosmalori, “m:” odatinin
komayi ilo yaradilan birlogsmalor soklinda, elaca do toglidi sozlorin tokrari, saylarin
tokrart ilo formalasdigini miisahido edirik. Tiirk dilindo bu forma {i¢iin “ikileme”
termini islodilso do, bozon ii¢ s6zdon ibarat strukturlara da rast golmok miimkiindiir.
“Zonk zonk zonguldamak, siiriim siiriim siirtinmek, fosur fosur fosurdasmak”
ifadoalori bu tip birlosmolordondir ( 12, s.744). Azorbaycan dilindo “slirim siiriim
stirlindiirmok, dizin dizin siiriinmok, ziilim ziilim aglamagq, ifadeleri bu ifadslorin
qarsiligidir.

Tirk dilinde  “feil+feil” tipli birlosmalor do ikilomalorin on yayilmis
novlarindon hesab edilir va bu birlogsmalarin toraflori oksar hallarda feili baglamalarla
ifado olunur. Bu zaman “kosa kosa, giile giile, baka baka” tipli eyni sozlordon
diizoldilmis birlosmoalorlo yanasi, “diise kalka, dlce tarta, giile oynaya, yikila dura™
ikilomolorinds oldugu kimi toraflor forqli sézlordon do formalasa bilor. “Gtile giile”
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ifadesi artiq bir konusma etiketi olaraq dildo formalasmustir. ““ Giile giile; giile giile
kullann, giile giile oturun” ifadslori soklindo islodilon ikilomadir.

Omegin: Bebek oynar gibi seve seve, sevine sevine ugrasarak Munise'yi
siisledim. ( 5, Resat Nuri Giintekin, s.251)

Tirk dilinde “séz sanatlari”nin igindo yer alan tokrirlor ikilomenin
novlorindon biri olub monanin qiivvatlondirilmosino xidmot edir. Baglayicilarin
komayi ilo formalasan ikilomolor, sual oavazliklorinin vo sual adatlarinin istirak: ilo
yaradilan ikilomolor Tirkiye Tiirk¢osindo kifayost qodor six islodilmokdodir. Alinma
sOzlordon formalasan ikilomolor do yetorli qadordir. Birlogsmonin birinci torafi alinma
sozlordan, ikinci torafi iso tiirk monsali feildon formalasir. “Hak hukuk aramak, zarar
ziyan etmek, hal hatir sormak, haywr hasenat sahibi olmak” birlosmalori bu prinsip
osasinda formalasmis ikilomolordir.

Ikilomaler iigiin az hecal1 sdziin birlosmanin ovvalinde galmosi xarakterikdir:
cul ¢caput, bag bahge, kor kiitiik vb.(10, s.57)

On bes giin sonra kapta kacakta ne varsa tiikendi. ( 15, Sabahattin Ali, s.41)

Tiirk dilinds ikinci torsfi “falan” soziiniin kdmoyi ilo formalasan ikilomalor
do six sokilds iglodilmokdadir:

Masa falan, mor falan, kitap falan, is falan vb.

Bozi hallarda tiirk dilinds ikilomolor “filan” sziiniin komoyi ilo do formalasa
bilorlar:

Daha persembeden helva filan yaptirilir, cuma giinii de firina kagit kebab1
veya gliveg verilirdi. (15, Sabahattin Alj, s.24)

Oks monali sdzlordon formalasan ikilomoalora miixtalif nitq hissolori arasinda
rast golinir: az ¢ok, biiyiiklii kiigiiklii, dost diisman, , ileri geri, iyi kétii, yaz kis

Atalar sozlorinds ikilomalors six-six rast golinir.

Odiing giile giile gider, aglaya aglaya gider.

Dag dag iistlinde olur, ev eV listiine olmaz.

Uziim iiziime baka baka kararir.

Bekleye bekleye omiir bitecek.

Seirlords islodilon ikilomalor pargalarin poetik giiciinii artirir:
Incecikten bir kar yagar,
Tozar Elif Elif diye...(13, Karacaoglan, s.28)

Ben yiiriiriim yana yana
Ask boyad beni kana...(13, Yunus Emre, s.46)

Hakka asik olan kisi
Akar gozlerinin yasi,
Piir nur olur ici dist
Gezer Allah deyii deyii...( 13, Yunus Emre, s.47)
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Kalkti gog¢ eyledi Avsar illeri,
Aguwr agwr giden eller bizimdir...(13, Dadaloglu, s.102)

Dost dost diye nicesine sarildim,
Benim sadik yarim kara topraktir... (13, Karacaoglan, s. 29)

Hasta can veriyor doktor ne yapsin,
Ciger parca parca yarali ¢ikti.( 13, Ali Izzet Okkan, s. 131)

Bir nazenin bana gel gel eyledi,
Varmasam incinir, varsam incinir. (13, Erzurumlu Emrah, s.105)

Ikilomoalor “m1” oadatinin komoyi ilo do formalasdirila bilorlor. Vecihe Hatipoglu
bu tip ikilomoalor sirasina daxil edilon birlogsmalordoki monanin “gox™ sozii ilo ovoz
edilmoyacoyini vurgulayir. Alim haqli olaraq geyd edir ki, “mi1”adatinin istirak: ilo
qurulan belo ifadolor “cox” vo bonzor sozlorlo ovozlonso, ifado 6z monasin
itirocokdir.(10, s.91) Qeyd etmaliyik ki, tiirk dilinds pekistirme sifatlar1 da bu iisulla
diizoldilmokdodir vo sintaktik iisulla diizoldilon c¢oxaltma doracali miirokkab
sifotlorin sirasina daxil edilirlor.

Tokrarlarin formalastirilmasi prosesinds yalniz isimlorin deyil, feillorin, eloco do
“fiilimsilorin, yoni feilin tosriflonmoyon formalarinin da aktiv oldugu miisahido
olunmaqdadir.

Umumiyyatla, tokrarlarin formalasdirilmasi asagidak: sokildo qruplasdirila bilor:

1.Eyni moenani ifado edon soézlordon vo eloco do eyni sozlordon formalasan
tokrarlar: ses seda, kose bucak, demet demet, topa topa, kiime kiime vb.

Bunu diislindiik¢e giiliimser, yliregi tatlh tath c¢arpar, ruhundan kopan bir
hareketle orsiiniin {izerinde milyonlarca kivilcimlar tutustururdu. (16, Omer
Seyfettin, 2008, s.9)

Annem, mavi tilylii yelpazeyi yavas yavas salliyor. (16, Omer Seyfettin, 2008,
5.63)

Annemin bir hafta énce Istanbul'dan génderdigi hediyelerin i¢inden ¢ikan kasag1
puril purdd parliyordu. (16, Omer Seyfettin, 2008, 5.69)

Dadaruh ¢ok durgundu, Pervin hiingiir_hiingiir agliyordu. (16, Omer Seyfettin,
2008, s.63)

Artik yavas yavas ay yiikseliyor ve arabanin tistiinden asarak on tarafta sesli sesli
yem yiyen hayvanlarin kulaklarini aydinlatiyordu. (15, Sabahattin Ali, 2024, 126 s.)

1. Yaxin moanali s6zlordon formalasan tokrarlar: yol yordam, akil fikir, es dost, ak
pak, akil fikir vb.

Ara_swra basindaki fesi unutuyor, elinde olmadan revérans yapiyordu. (16, Omer
Seyfettin, 2008, s.24)
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2. Oks monali sozlordon formalasan ikilomolor: iyi kéti, asagr yukari, eninde
sonunda, er ge¢, gece giindiiz, dost diisman vb.

Dar kapisindan baska aydinlik girecek hicbir yeri olmayan diikaninda
tekbasina, gece giindiiz kivilcimlar sagarak ¢alisan Koca Ali, tipki kafese konmus bir
aslani1 andirtyordu.(16, Omer Seyfettin, 2008, s.7)

Sonra yerde irili_ufakli bircok kaplar duruyordu. (16, Omer Seyfettin, 2008,
5.28)

Ikilomolordo alliterasiya, rodif, sos bonzorliklori vo sos forqlilosmosi kimi
fonetik hadisalor 6ziinli biiruzo verir. Bu fonetik hadisalorin istiraki ilo formalasan
ikilomoalordoki ahongdarliq dili zonginlasdirir, vurgunu giiclondirir, ¢atdirililan fikrin
tosirini qiivvatlondirmays xidmot edir.

Tiirk dilinds ikilomolor struktur etibariylo s6z birlosmolori, “mi” odatinin
komayi ilo yaradilan birlogsmolor soklindo, eloca do toqlidi sdzlorin tokrari, saylarin
tokrar ilo formalasa bilor.

Digor dillorlo miiqayisoeds Tiirk dilindo ikilomalorin sayr olduqca coxdur.
Ikilomoalor Tiirk dilinin spesifik strukturu olaraq mana zanginliyina osaslanan yeni
birlogsmoalordir. Onu da qeyd etmoliyik ki, bu birlogmolorin formalagmasi tarixi dilin
nisbaton avvalki dovrlorine aiddir. Zaman keg¢dikco, xarici dillordon alinan s6zlorin
say1r artdiqca ikilomolorin formalagsmasi dairasi mohdudlasmisdir. Xalq dilinds,
moigat lislubunda ikilomolorin formalagmasi daha genis sahoni ohats edir.

Tokrarlarin formalastirilmasi prosesinds yalniz isimlorin deyil, feillorin, eloca
do “fiilimsilorin, yoni feilin tosriflonmoyon formalarmin da aktiv oldugu miisahido
olunmagqdadir.

Almmma sozlordon formalasan ikilomolor do yetorli godordir. Birlosmonin
birinci torofi alinma s6zlordon, ikinci torafi 1so tliirk mongali feildon formalasir.

Ikilomolor “mi1” odatmin kémayi ilo do formalasdirila bilorlor. Tiirk dilindo
pekistirme sifatlar1 da bu iisulla diizoldilmokdodir vo sintaktik {isulla diizoldilon
coxaltma daracali miirakkob sifatlorin sirasina daxil edilirlor.

Ikilomalor dili gdzallosdirir, dilin sdz xazinasini zanginlosdirir. Badii asarlarin
dilindo ikilomalor six sokildo islodilmokdadir. Tkilomolor monam qgiivvatlondirmoyo
xidmat edir. Bozon miixtalif anlayislar bir ikiloma soklinds verilorok daha giiclii bir
monanin formalasdirilmasina xidmot edir.

Xiilasa
TURKIYD TURKCOSINDO IKILOMOLORIN FONETIK, LEKSIK-
SEMANTIK VO MORFOLOJI XUSUSIYYOTLORININ FORMALASMASI
PRINSIPLORI
Tiirkiys Tiirk¢esindo ikilomolor dedikde ifadonin mona giiciinii artirmaq
mogsadiylo eyni vo ya yaxin monali s6zlorin, oks manali so6zlorin, eloco do
soslonmasi oxsar olan soOzlorin tokrari nozords tutulur. Tiirk dilinin s6z xozinasi
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ikilomolorinin sayma gore ¢ox zongindir. Tirk dil¢isi Vecihe Hatipoglu ikilomo
anlayisiin Tiirk dilindoki “Unlii Uyumu”, “Unsiiz Benzesmesi” fonetik qanunlari
Kimi tasbit olunmasini dogru hesab edir.

Digor dillorlo miiqayisado Tiirk dilindo ikilomolorin say1 olduqca g¢oxdur.
Tirk dilinds ikilomo ilo baghh “soz kosmasi” vo “ikizleme” kimi ifadslor do
islodilmisdir. Ikilomolor Tiirk dilinin spesifik strukturu olaraq mona zonginliyino
osaslanan yeni birlosmolordir. Onu da qeyd etmoliyik ki, bu birlosmalorin
formalasmasi tarixi dilin nisbaton avvalki dovrlorine aiddir. Zaman kecdikca, xarici
dillordon almman sozlorin sayr artdiqca ikilomolorin formalagmasi dairasi
mohdudlasmisdir. Xalq dilindo, maisat ilislubunda ikilomolorin formalasmasi daha
genis sahoni ohato edir.

Ikilomalords alliterasiya, rodif, sos benzarliklori va sas forqlilosmasi kimi
fonetik hadisolor 0ziinli biiruzo verir. Bu fonetik hadisoalorin istiraki ilo formalasan
ikilomoalordoki ahongdarliq dili zonginlasdirir, vurgunu giiclondirir, ¢atdirililan fikrin
tosirini qiivvatlondirmays xidmot edir. Bozon eyni ifadslor Tiirk dillorinde forqli
fonetik calarlhiglariyla secilir.

Tiirk dilinds ikilomalorin orfoqrafiyas: da forqlidir, diger tiirk dillorindon
farqli olaraq ikilomeni yaradan sozler arasinda tire qoyulmaz. Ikilomolor sdzlorin
ovvalindoki samit soslorin bonzorliyi ilo formalasa bilor. “Soy sop, yarim yamalak,
bag bahge, zar zor” kimi birlogsmoalor buna niimunadir. Cox zaman bu tip
birlogmolords ikinci torof xiisusi leksik mona oxz etmayib birlosmonin ahongdarligini
tomin etmok {i¢iin islodilir. Oksor hallarda ikilomalords ikinci s6z “b” vo yaxud “p”
samitlorindon biri ilo baslayir vo tam leksik mona kosb etmir. “Ayri gayri, siikliim
plikliim, eski piiskii” ikilomolorinds bu miisahide olunmaqdadir. Bozi ikilomalords iso
hor iki torofin leksik monasinin olmadigini gérmok miimkiindiir. “Abur cubur, vir
zvir, mirin kirin 7 ikilomolori belo birlogmolor olaraq xarakterizs edilir.

Tiirk dilinds ikilomalorin struktur etibariylo s6z birlosmolori, “mi” odatinin
komayi ilo yaradilan birlogsmolor soklindo, eloca do toqlidi sdzlorin tokrari, saylarin
tokrar1 ilo formalasdigini miisahido edirik. Tiirk dilindo bu forma {igiin “ikileme”
termini iglodilso do, bazon li¢ s6zdon ibarat strukturlara da rast golmok miimkiindiir.
“Zonk zonk zonguldamak, siiriim siiriim sitiriinmek, fosur fosur fosurdasmak”
ifadolori bu tip birlosmalordondir.

Tirk dilindo “feil+feil” tipli birlosmolor do ikilomslorin on yayilmis
ndvlarindon hesab edilir vo bu birlogsmalorin toraflori oksar hallarda feili baglamalarla
ifado olunur. Bu zaman “kosa kosa, giile giile, baka baka” tipli eyni sozlordon
diizoldilmis birlosmolorlo yanasi, “diise kalka, dlge tarta, giile oynaya, yikila dura”
ikilomalarinds oldugu kimi toraflor forgli sdzlorden ds formalasa bilor.

Tirk dilinde “séz sanatlari”nin igindo yer alan tokrirlor ikilomenin
novlorindon biri olub monanin qlivvatlondirilmasine xidmot edir. Baglayicilarin
komaoyi ilo formalasan ikilomolor, sual oavozliklorinin vo sual odatlarinin istiraki ilo
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yaradilan ikilomalar Tiirkiys Tiirk¢asindo kifayot qoader six islodilmokdadir. Alinma
so0zlordon formalasan ikilomalor do yetorli godordir. Birlosmonin birinci torofi alinma
sOzlordon, ikinci torafi isa tiirk mongali feildon formalasir. “Hak hukuk aramak, zarar
ziyan etmek, hal hatir sormak, hayiwr hasenat sahibi olmak” birlogsmalori bu prinsip
osasinda formalasmis ikilomalordir.

SUMMARY
Associate Professor, PhD in Philology, Banovsha Hajiyeva
Baku State University, Baku, Azerbaijan
b.haciyeva@mail.ru
PRINCIPLES OF FORMATION OF PHONETIC, LEXICAL-SEMANTIC,
AND MORPHOLOGICAL FEATURES OF REDUPLICATIONS IN TURKISH

In Turkish, reduplications refer to the repetition of identical or semantically
related words, antonyms, or phonetically similar words to enhance the expressive
power of an expression. The Turkish language is extremely rich in terms of the
number of reduplications in its vocabulary. Turkish linguist Vecihe Hatipoglu
considers it accurate to define the concept of reduplications within the framework of
phonetic rules such as "Vowel Harmony" and "Consonant Assimilation" in Turkish.

Compared to other languages, the number of reduplications in Turkish is
significantly higher. Terms such as "word coupling” (soz kosmasi) and "doubling”
(ikizleme) have also been used concerning reduplications in Turkish. As a specific
structural feature of the Turkish language, reduplications are new combinations based
on semantic richness. It is worth noting that the formation of these combinations
dates back to earlier periods of the language's history. Over time, as the number of
borrowed words from foreign languages increased, the scope of reduplication
formation became more restricted. In colloquial language and everyday speech
styles, the formation of reduplications covers a broader range.

Phonetic phenomena such as alliteration, rhyme, phonetic similarities, and
phonetic differentiation are evident in reduplications. The harmony created by these
phonetic phenomena in reduplications enriches the language, strengthens emphasis,
and serves to enhance the impact of the conveyed idea. Sometimes, the same
expressions in different Turkish dialects stand out with varying phonetic nuances.

The orthography of reduplications in Turkish also differs; unlike other Turkic
languages, a hyphen is not placed between the words forming a reduplication.
Reduplications can be formed by the similarity of the initial consonant sounds of
words. Examples of such combinations include "soy sop" (ancestry), "yarim
yamalak™ (half-hearted), "bag bahge" (garden), "zar zor" (barely). Often, in these
types of combinations, the second part does not possess a specific lexical meaning
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but is used to ensure the harmony of the combination. In most cases, the second word
in reduplications begins with one of the consonants “b” or “p” and lacks full lexical
meaning. This can be observed in examples like "ayri gayri” (apart), "siikliim
plikliim" (crestfallen), "eski piiskii" (old and tattered).

In some reduplications, neither part carries a lexical meaning. Examples such
as "abur cubur" (junk food), "wvir zivir” (odds and ends), "mirin kirin" (mumbling or
hesitating) fall into this category.

Structurally, reduplications in Turkish can be observed as word combinations,
formations created with the help of the particle “m:” (question marker), as well as
repetitions ~ of  onomatopoeic  words or  numbers.  Although the
term “ikileme” (reduplication) is used for this form in Turkish, sometimes structures
consisting of three words can also be encountered. Examples of such combinations
include "zonk zonk zonguldamak" (throbbing), "siiriim siirtim stiriinmek” (to crawl
miserably), "fosur fosur fosurdagsmak” (to puff loudly).

Another common type of reduplication in Turkish
is “verb+verb” combinations. The parts of these combinations are often expressed
with adverbial forms of verbs. This can be seen in reduplications made from identical
words, such as "kosa kosa" (running hurriedly), "giile giile" (happily), "baka baka"
(staring repeatedly), as well as combinations of different words, such as "diise kalka"
(stumbling), "6lce tarta" (measuring and weighing), "giile oynaya" (cheerfully),
"vikila dura" (collapsing and standing).

In Turkish, repetitions classified under “word arts” are a type of
reduplication that serves to intensify meaning. Reduplications formed with the help
of conjunctions or those created using interrogative pronouns and particles are
frequently used in Turkish. Borrowed words are also sufficiently represented in
reduplications. In such combinations, the first part often consists of a borrowed word,
while the second part is derived from a Turkish verb. Examples of this principle
include "hak hukuk aramak™ (seeking justice), "zarar ziyan etmek" (causing
damage), "hal hatir sormak" (inquiring about well-being), "hayw hasenat sahibi
olmaq" (being a benefactor).
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